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Anotace
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Tato prace se bude vénovat vyzkumu jazykového obrazu svéta v parodiich rodokapsové a
westernové literatury. Do vyzkumu budou zahrnuta dila ¢eskych autord druhé poloviny 20.
stoleti. Zkoumana budou piedevsim dila Jifiho Roberta Picka a Jifiho Brdecky. Hlavni diraz
bude kladen na ztvarnéni zanrovych stereotypt dobrodruzné literatury, na zachyceni moralky
a vymezeni dobra a zla v parodickych dilech. Déle budou podrobeny zkouméani zdroje a prvky

komic¢na ve vybranych dilech.
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Annotation:

TREJTNAR, Pavel. 4 linguistic picture of the world in selected parodies of western novels by
Czech authors of the second half of the 20th century. Hradec Kralové: PedagogicalFaculty
University of Hradec Kralové, 2016. 36 pp. Bachelor Thesis.

This work will be devoted to researching the linguistic image of the world in parodies of
western novels. Works by Czech authors of the second half of the 20th century will be
included in the research. The works of Jifi Robert Pick and Jifi Brdecky will be examined in
particular. The main focus will be on portraying genre stereotypes of adventure literature,
capturing morality and defining good and evil in parody works. The source and elements of
the humor in selected works also will be subjected to examination.
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1. Uvod

Tato prace se zaméfi na analyzu Ceskych parodii westernové literatury. Western povazujeme
za prototypicky zanr masové Sifené dobrodruzné literatury. Western diky seSitovym vydanim
a jejich vysokym nakladiim vyrazné pronikl ve tficatych letech 20. stoleti i do ¢eské literatury.
Tento zanr dobrodruzné literatury mél i velky vliv na celou trampskou subkulturu, ktera
pieziva az do dneSnich dni. Rodokapsova literatura je povazovana za okrajovy proud
literatury bez vyraznéjSich uméleckych kvalit. Pravé diky jejimu Sirokému dopadu si vSak
nezaslouzi byt zcela opomenuta. Kombinace masového dosahu a nevelkych literarnich kvalit
tvoti idedlni cil pro parodovani. Toho si v§ima Jiti Brdecka, Jifi Robert Pick nebo, mimo
zkoumané obdobi, i Jaroslav Zak. Pravé témito parodiemi se Budeme v této praci zabyvat. Pro
interpretaci byla zvolena dila Limonadovy Joe, O Senkyice Zuzang a Ctyfech pistolnicich od
Jitiho Brdecky a Ruce vzhtru, boys od J. R. Picka.

Pro interpretaci westernovych parodii budeme vyuzivat piedevSim prostiedki
kognitivni lingvistiky. Ty se jevi jako vhodné pravé diky masové popularité westernu, diky
které¢ muze jazykovy obraz dél pronikat i do bézného jazykového uzu a jeho stereotypt a tim
ovlivilovat zpiisoby uvaZovani percipientll. Stereotypy se odraZi o to vyraznéji v parodiich
této literatury. Diky tomu je na zvolenych parodiich mizeme lépe zkoumat a v praci se

budeme zabyvat prave jimi.

2. Metodika

Pro interpretaci parodii westernové literatury budou pouzity primarné metody
kognitivni lingvistiky, diky kterym budeme moci 1épe prozkoumat nékteré fenomény dozvedet

v

o kognitivnich strukturdach, jimiz je ¢lovek ukotven ve svété “!. JelikoZ se jedna o tii texty dvou
ruznych autort, bylo by vzhledem k rozsahu této prace nemozné podrobit je celé podrobnému
lingvistickému rozboru. Nejprve tedy provedeme tematickou westernové literatury. ,, Prave
jazyk totiz umoznuje pozndavat mnohé procesy, které jsou primému pozorovani nepristupné; je
prostiedkem jak se néco analyzu zvolenych textid. Vybrané texty jsou zasazeny do prostiedi
Divokého Zapadu. Jedna se o parodie westernového zanru. A€ se u jednotlivych dél lisi forma

zpracovani, miizeme ocekavat, Ze tematicka analyza ptinese n¢kolik opakujicich se motivi,

které budou pro zpracovavané texty shodné. Na tyto se tedy v dalsi casti zamétime podrobnéji

LVANKOVA, I.; NEBESKA, I.; RIMALOVA, L. S.; SLEDROVA, J.: Co na srdci, to na jazyku, Karolinum 2005, s. 21.
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a analyzujeme, jakymi jazykovymi prostfedky jsou tato témata v jednotlivych dilech
uchopena a jaké konotace pifinasi forma jejich zpracovani. V této casti budeme vychazet
piedevsim z dél George Lakoffa a Marka Johnsona (Metafory, kterymi Zijeme, Brno 2006),
Marka Turnera (Literdrni mysl, Brno 2005). Predpoklddame, ze tato analyza odhali, zda je
jazykovy obraz svéta shodny pro texty ve zvoleném zanru, nebo zda se u riznych autort lisi.
Analyza textl odhali i to, zda je jazykovy obraz v parodiich westernové literatury specificky,
nebo odpovida béznému uzu. Ackoliv toto mlze byt znacné problematické, nebot’ jak
upozornuje Vainkova:,,... realita je znané¢ rozriznéna a mnohaaspektovd a ze kazdé

metaforické uchopeni pfedstavuje jen jeden z moznych pohledti na véc.«

3. Western v ceské literature

3.1 Zahranicni western
V této praci se budeme vénovat parodiim westernové literatury, proto zde nejdiive
vymezime zanr westernu a zachytime jeho pronikédni do ceské literatury. Déle se budu

vénovat parodii a jejim prostiedkim.

Western je zanr spole¢ny pro literaturu, film a komiks. Jejich spoleénym rysem je
piedevsim prostiedi a doba, kde se jejich piibé¢hy odehravaji. Jednéd se o obdobi obsazovani
zapadu Spojenych stati Americkych bilymi kolonisty pfedevSim v obdobi druhé poloviny 19.
stoleti. Toto je souhrnné nazyvano jako Wilde West nebo Old West. Odtud slovo western. Za
western ale miizeme povazovat i ptibéhy o hledacich zlata na Aljasce, takzvané ,,zlatokopky*
a pribéhy odehravajici se v Jizni Americe. Spolecnému obdobi westernové literatury odpovida
1 stejny repertoar postav, ranceti, cowboyové, Serifové a psanci, stopafi a indidni. Hlavnim
hrdinou byva muz, ve vyjimecnych piipadech i zena, ktery bojuje za spravedlnost at’ uz proti
psanciim, nebo se sam stava vydédéncem, kvili boji proti nespravedlivé spole¢nosti. Hlavni
daraz je ve westernu kladen na liceni déje, ale Casto také na zachyceni krajiny, ve které se d¢j

odehrava.’

2yANKOVA, I.:Nddoba pind feci, Karolinum 2007, s. 122.
3JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 30.
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Westernova literatura vznikd jiz v 1. poloving 19. Stoleti, tedy v obdobi, které je v
literatute pod vlivem romantismu a tomu podléha i Zanr westernu. Odkaz romantismu pietrval
ve westernu a je patrny i v jeho moderni podobé. Populdrnim, romantickym zanrem byl
historicky roman a praveé z ného vychézi zanr westernu. VIiv romantismu miizeme spattovat i
v umisténi westernového déje do divociny a mezi Indidny, tedy mimo spolecnost a civilizaci.
Indidansky motiv pfitom ve westernu osciluje mezi romantickou piedstavou uslechtilého
divocha a mezi prostym cilem pro kulky cowboyti. Rozporuplnéj$i mize byt snaha oznacit
westernové hrdiny za hrdiny romantické. Jisté odpovidd vnéjsi charakteristika, tedy silna a
vyjimecna osobnost, kterd vSak opovrhuje danym spoleCenskym uspotfddanim a proto se
uchyluje mimo spolecnost. Nemiizeme vSak typického westernového hrdinu oznacit za
citlivého jedince, Casto suzovaného vnitinimi spory, které by ho dovedly k tragickému konci.
Naopak pro western jsou typické happyendy. To vSak nemusi platit v ndmi zkoumanych

parodiich.

Za zakladatele westernové literatury byva povaZzovan James Fenimore Cooper diky
své pentalogii Piibéhy Kozené puncochy. Ta vznika, nikoliv chronologicky, mezi lety 1823 a
1841. V roce 1823 byl vydan prvni dil The Pioneers, Prikopnici, ktery je vSak chronologicky
c¢tvrtym dilem pentalogie. NejvyznamnéjSim dilem pentalogie je ale jeji druhy dil, jak v

chronologii dé€je, tak v posloupnosti vydavani, Posledni Mohykan z roku 1826.

Pravy rozmach westernové literatury zacina ale az v druhé poloving 19. stoleti. V této
dobé& skutecné ziji osoby, které se stanou ikonickymi postavami westerni, jako je Buffalo
Bill, Wyatt Earp ¢i Bily Kid a dalsi, jejichz pfibéhy jsou jiz za jejich zivota vydavany a notné
dokreslovany fantazii autort. Ve druhé poloviné 19. Stoleti také tvoii nejpopularnéjsi autor
westerni Karel May. Ten v roce 1893 vydava prvni tfi knihy o jedné z nejznaméjsich
westernovych postav Winetouovi. Dlsledkem popularity zanru je 1 Gzké spéti westernové
literatury s westernem jakozto filmovym Zanrem, ktery ale postupné odsouva literarni western

do pozadi.

Subzanr western je pojmenovan podle lokace, kde se odehrava jeho dé&j. Ta je jeho
dalezitym motivem. I ve vybranych parodickych textech jsou svétové strany tematizovany.
V pfipad€ svétovych stran je kromé biologického prozitku clovéka jejich vniméani dano i1
spoleCensko-historickym kontextem. Prvni kapitola Limonadového Joeho se jmenuje ,,Jdi na
zapad, mlady muzi“. Zapad zde zna¢i nové moznosti a nadéje, coz je posilnéno blizkosti

pojmu mladi. Na zépad¢ vSak hlavni zaporny hrdina, kterému jsou tato slova uréena umira.
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Na "dobrém zéapadg&" "Spatny Clovek" nepiezije. Nové nadéje asociované zdpadem miizeme
spojit 1 s pohybem slunce kuptedu k zapadu. Naopak vychod je v textech oznacen za vyzily,
za misto minulosti. Seda obloha na vychodg je pouZita pro kontrast ,uslechtile Fezaného*
profilu hlavniho hrdiny, muze ztélestiujiciho ctnosti pravého muze, které mohou vyniknout
pravé na zdpadé. Na vychod mésta je v knize umistén i hibitov obutych coby misto spojené
s minulosti a negativnimi vlastnostmi desperati. Vychod je civilizovanym krajem, coz
v kontextu vybranych dél neni vniméano jako zcela kladna hodnota. Tyto konotace mizeme

pfisuzovat kulturnimu kontextu. V textu o kolonizaci Sibife by tomu mohlo byt opa¢né.

Dichotomie jihu a severu je tematizovana také. Z kulturniho hlediska je dana diky
mistu a ¢asu, do kterého jsou vybrané texty zasazené, spory po obcanské valce. Po strance
biologické je dana prozitkem tepla a chladu. Jizni krev je v Limonadovém Joeovi horka, srdce
planouci a pohled jizana zhnouci. Pocit horka je spojeny i se sexualitou. To Brdecka paroduje
nakupenim téchto motivi v Senkyice Zuzang. Jeji vyvoleny (piisluinik konfederaéni armady)
je »cely zhavy*, ,hori jako sldma* a ona pro ziskani pozornosti ,.jiskri ocima* a ,,blyska zuby*.
Sever neni v textech vyrazné tematizovan. U Picka je Aljaska mistem sexualité nepfatelskym
kvuli chladu. ,,Pohorseni jste trosku tim, ptate se, zda se nestydim ukazovat tuto mladou zenu

verejné takto obnazenu? Mé svédomi je vsak dost klidné, bojim se jen, zda nenastydne.*

3.2 Edice seSitovych romant

Do ceské literatury zanr westernu pronikd piedevSim prostfednictvim takzvané
rodokapsové literatury. Jedna se o dobrodruzné romany casto nevalné kvality pravidelné
vydévané v seSitovém formatu. Rodokapsovou literaturu mizeme oznacit jako vrchol procesu

demokratizace literatury a okamzik, kdy se z ni stava spotiebni zboZi.

V roce 1935 zaCina nakladatel Zden¢k Holfeld vydavat tydenik Romany do kapsy.
Prvnim takto uvedenym romanem byla detektivka Zelena Paruka. Romany do kapsy nebyla
celkem 407 sesitt.> Od jeho nizvu je také zkracenim odvozeno oznadeni tohoto typu

literatury jako rodokapsu.

*PICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 59.
5JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 71.
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Tento format spotiebni literatury se zahy stal velice popularnim a tak mezi lety 1935 a
1951 vzniklo na tizemi Ceskoslovenska celkem tfinact edic se$itovych romant. Viechny s
vyjimkou brnénského Oddechu po praci, ktery vSak vznikl az v roce 1947 a vydal pouze
jediny sesit, a Bratislavskych Vecer vychazely vSechny rodokapsy v Praze. Do roku 1951,
kdy se posledni edice Romanové novinky zménila na edici brozovanych knih, vyslo 2028

sesitl ve viech rodokapsovych edicich.®

O uspésnosti sesitového formatu dobrodruzné literatury svédci i ndklady jednotlivych
edic, které se u téch uspésnéjsich, jakymi byly Romany do kapsy, Rozruch nebo Krasny
roman, pohybovaly v desitkach tisic a u edic pro zeny az ve stovkach tisic vytiski. I pies svoji
popularitu, nebo moznd pravé pro ni, se musely seSitové romany potykat s neustdlymi
cenzurnimi snahami nebo pamfletovymi utoky. Pfesto posledni edice vychazeji az do zari
1944, kdy doslo k totalni mobilizaci protektoratniho hospodatstvi, a byl zakazan tisk zabavné

Cetby.’

Po osvobozeni vsak jiz kviili zménéné kulturni a spolecenské situaci k obnové zadné z
dosavadnich edic nedo$lo. Je povolena jen vydavatelstvi Prace nova edice Romdanové
novinky. Zde je vSak uz patrny pfesun ke kolektivnim odosobnénym hrdinim. Roménové
novinky se také vymanuji z literarni periferie a snazi se zaclenit do vyssi literatury, coz konci
jejich preménou do formatu brozované knihy. Dlikazem toho je 1 posledni sesSitové vydani této

edice, jehoz obsah tvoii roman Aloise Jiraska Poklad.®

Western nebyl jedinym Zanrem, ktery obsazoval stranky seSitovych romant.
Rodokapsy otiskovaly 1 roméany detektivni, gangsterské, védecko-fantastické, letecké ¢i
namotnické. Kromé roméant dobrodruznych vychéazely v podobé rodokapsu i romany pro
Zeny, kterym se vénovaly celé edice. Témi byly napiiklad Krasny roman, Dobré &teni & Cteni
pro zeny. Na rozdil od dobrodruznych edic pro muze, které byly sméfovany do
dobrodruznych dalek, romany pro Zeny se spise soustiedily na ptibéhy zen v Ceskoslovensku.

Proto se v téchto edicich také vyskytuje vice ptivodni ceské tvorby.

Piesto byl western Zanrem nejzastoupenéjSim a to pfedevsim v letech 1938 — 1942. Na
strankadch Romaniti do kapsy vysel prvni western aZ po pil roce jejich vydavani.® Nejvétsi ¢ast

westernové rodokapsové produkce tvofily pieklady zahrani¢nich, pfedevsim americkych,

8JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 28.
7 JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 25.
8 JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 27.
9 JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 38.
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romant. To se vSak béhem trvani Protektordtu méni, protoze americka literatura byla
nezadouci. Roste podil prekladti z Némciny ale také ptivodni ¢eské tvorby. Publikovanim
zahrani¢ni literatury se také feSila mistni nedostatecnd autorska kapacity, kterda nestacila
nahlému vzestupu zdjmu o dobrodruznou literaturu. Postupné se viak i v Cechach vytvaiela
autorska zakladna pro tento druh literatury. Ta byla znacné pestra. Do rodokapsi pfispivali
jak spisovatelé vyssich zanrt, tak autofi amatérsti, pro néz publikace v seSitové edici byla
vrcholem literarniho snazeni. Po socidlni strance byly autory rodokapsovych romant jak
délnici na jedné strané, tak vysoci statni Gifednici na stran¢ druhé. Stejné tak se daji autofi najit
v celém politickém spektru od fasistl az po komunisty. Pro tento typ literatury vSak neni
identita autora podstatna. Dilo se &te jako projev zanru, ne konkrétniho autora. Casto se zde
pouzivaji pseudonymy, obvykle volené z anglického jazykového prostiedi, takze ani ¢eského
autora neni mozné na prvni pohled odlisit. Identifikace autora se stava obtizné&jsi 1 proto, ze
ncktefi autofi pouzivaji pseudonymu vice. Naptiklad voli pseudonym podle zdnru roménu,
ktery podepisuji (Casto zenské jménu pro romany v edicich urcenych pro Zeny). Naopak v

nékterych piipadech skupina autort sdili pseudonym kolektivni. !

10JANACEK, P.; JARES, M.: Svét rodokapsu, Karolinum 200, s. 38.
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4. Prostiredky komiky

Boreckého Teorie komiky se opird o Bergsoniiv Smich. Borecky pracuje se ¢tyfmi
hlavnimi terminy, a to naivita, ironie, humor a absurdita. Jako zakladni kritérium pro rozliseni
uvadi psychologicky pohled na vztah — subjekt a komika. Smich Borecky poklada za vnéjsi
jev, je to pouhy fyziologicky doprovod, komika nemusi byt doprovdzend smichem a smich
jako takovy Casto vznika i mimo komiku. Gag, zert, vtip, parodii, satiru, mystifikaci, parsiflaz,
frasku, burlesku, grotesku povazuje Borecky za vedlejsi projevy komiky (vyjadiuji formalni
stranku), protoze se vazi ke ¢tyfem typtim komiky, bliZe se jimi tedy nezabyva. Uved'me nyni
bliz8i rozliSeni Ctyt zdkladnich komickych jevl. Naivita podle Boreckého , predstavuje
nevédomost komického“!'. Subjekt vytvari komiku nevédomé, tim se stidva komickym pro
druhé osoby, které jsou si naopak komiky védomy. Naivita predstavuje jednoduchost,
prostotu nevinnost, a je jednim z prostfedk(l ironie ¢i humoru. Ironie je naopak

“12 je zalozena na vysméchu, Gsklebku,

charakterizovéna jako ,,védomé zaméreni na predmeét
posméchu proti druhé osobé. ,Ironie je uméni fici néco, aniz by to bylo skute¢né
vysloveno.“!* V podstaté znamena ironie zesmé$néni opakem. Casto se miize piiblizit slovni
hti¢ce a vtipu, 1ze v ni v8ak nalézt i tragické prvky. Jednim z prvk ironie je i to, Ze je vazana
na kontext promluvy. Ironie mize byt patrnd napiiklad pouze zintonace pii mluveném
projevu. V textu pfi jejim rozpoznavani musime spoléhat pravé na kontext. Za vyznamné
ironiky Borecky povazuje Sokrata ¢i F. Rabelaise. Autor z ironie vyjima sebeironii, kterou
povazuje jiz za druh humoru. Podstatou humoru je ironicky vysméch, zejména vysméch sobé
samému, subjekt si uvédomuje vlastni sméSnost. Humor je vSak spjat s pozitivnhim
emocionalnim prozivanim. Od doby alzbétinské je chapan jako vrtoch, rozmar, nélada.
Naproti tomu absurdita ptesahuje tento ironicky vysméch. ,,V absurdit¢ je autonomie
piekondna autenticitou.*!*Absurdita pracuje s nonsensem zamérné, tim vytvaii svétu urditou
metaforu. Borecky se ve své obsahlé praci déle zabyva riznymi pfeménami komiky, uvadi
historicky vyvoj teorie komiky, jeji klasifikace. Slovnik literarni teorie déli komiku do sedmi
skupin.Jiz na pohled je patrné, Ze komice je zde vénovan vétsi prostor, nez je tomu v Zilkové

Poetickém slovniku. Ve Slovniku literarni teorie je komi¢no charakterizovano takto: ,,Je to

11BORECKY, V.: Teorie komiky, Hynek 2000, s. 40.
12BORECKY, V.: Teorie komiky, Hynek 2000, s. 40.
13BORECKY, V.: Teorie komiky, Hynek 2000, s. 30.
“BORECKY, V.: Teorie komiky, Hynek 2000, s. 40.
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forma emocionalniho hodnoceni jevii — at Zivotnich ci estetickych, projevujici se zpravidla

smichem jakoZto fyziologickou reakci subjektu. “!°

Slovnik literarni teorie Stejné jako Zilkiiv Poeticky slovnik vidi podstatu komiéna v
konfrontaci dvou jevill, zejména v umelecké oblasti je komika nositelkou sociologické povahy,
Vlasintv Slovnik literarni teorie klade diraz na tu skutec¢nost, ze kazdy ¢lovek je individuum
a ne kazdy jedinec chéape tyz jev jako komicky, nékoho miize pobufovat, nékomu mize

piipadat jako normalni jev, nékoho naopak rozesméje, nékoho miize rozplakat atd.'®

Komika je i1 prostfedkem pro kritiku, vyjaddfeni nesouhlasu s nékterymi zejména
spolecenskymi jevy, slouzi tedy jako odmitnuti né¢eho. Komickymi jsou jak postavy, jejich
vlastnosti Ci situace, ve kterych se nachazeji, tak 1 samotné myslenky ¢i jejich vyjadieni, mezi
mnohymi napf. slovni hficky a tzv. dvojsmysl, tj. srovnani dvou vyznamové neshodnych

pojmt, jez se nahodn¢ vyznamove spojuji.

Vla8inGv Slovnik literarni teorie rozliSuje taktéZ rozdilnou hloubku a miru komiky.
Stejn& jako Zilkiiv Poeticky slovnik uvadi jako druhy komiky humor a satiru, pfidava viak

jesté parodii, tragikomi¢no, éerny humor,groteskno a absurdno. !’

Humor podle Slovniku literarni teorie vyjadiuje v podstate kladné pochopeni
skutecnosti, satira se objevuje vSude tam, kde se vyskytuji jevy pro spole¢nost nevhodné a
dochazi ke kritice téchto jevi. Parodie je charakterizovdna zveliCenim skutecnosti a
hyperbolou, tim dochéazi k celkovému zesmés$néni jevu. V tragikomicnu se spojuji prvky
komické s prvky tragickymi; pfenesenim vazné a tragické situace do komiky vznika tzv.
¢erny neboli Sibeni¢ni humor. Groteskno Cerpa z nadsazky, Casto se v ném objevuji prvky
komi¢na spolecné s jevy hriznymi. Poslednim druhem komiky je ve VlaSinové pojeti
absurdno. Absurdno pracuje s nonsensem, chybi v ném logika, dostavame se do situaci, které¢
neexistuji, ale jsou nam predkladany tak,jako by normalné existovaly.'® Takto Vlasin
vymezuje rizné druhy komiky, ve svém pojednani hovoii vSak jesté o rozdéleni komiky podle
kritéria roviny, v niz se vyskytuje,rozliSuje tak komiku slovni, situacni a charakterovou. Blize

se s témito typy komiky vSak nezabyva.!®

15VLASIN, S.: Slovnik literdrni teorie, Ceskoslovensky spisovatel 1984, s. 177.
16y ASIN, S.: Slovnik literdrni teorie, Ceskoslovensky spisovatel 1984, s. 177.
17yLASIN, S.: Slovnik literdrni teorie, Ceskoslovensky spisovatel 1984, s. 178.
18y ASIN, S.: Slovnik literdrni teorie, Ceskoslovensky spisovatel 1984, s. 178.
ByLASIN, S.: Slovnik literdrni teorie, Ceskoslovensky spisovatel 1984, s. 178.
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V dalsi praci budeme nejvice vyuzivat tfi zdroje smichu podle R. Pytlika, ktery

predpoklada pomoci humoru odhaleni udélosti skrytych v banalité. Jsou to:
1.Kontrastnost véci vyznamtl a ideji v nesoumétitelnych souvislostech.
2. Radost z odhaleni téchto kontrastii a diky nim uspofené intelektudlni namahy.

3. Hyperbolizace skrytych a zdanlivé viednich udalosti. >

5. Tematicka analyza zvolenych parodii

5.1 Limonadovy Joe

5.1.1 Zarazeni do dila J. Brdecky

Postava Limonadového Joea byla Jifim Brdeckou zpracovana nékolikrat.
Poprvé se objevil v roce 1940, kdy vychéazel povidkovy cyklus Limonadovy Joe v
Casopise Ahoj na ned¢li. Romanové zpracovani vyslo v roce 1946. Podobu ,koniské
opery“ prijal Limonadovy Joe v roce 1955 v divadelni hfe rezirované Oldfichem
Lipskym. Oldfich Lipsky také reziroval popularni Filmové zpracovani Limonadového
Joea z roku 1964. V této praci se vSak budu zabyvat pouze humoristickym romanem
Limonadovy Joe. Roman je parodii na westernové piibéhy rodokapsové literatury.
Brdecka byl sam velkym obdivovatelem westernovych romant, ale predevSim
vypravnych westernovych filmil - western epic. Znalost tohoto Zanru Brdecka ztrocil
nejen v Limonadovém Joeovi, ale také pozdé&ji v seridznéji ladéné popularné naucné
knize Kolty bez pozlatka. Limonadovy Joe je tedy definovany tim, Ze ho jako parodii
nenapsal odpirce, nybrz obdivovatel a znalec westernové poetiky. Kromé téchto dvou
knizek s westernovou tematikou Brdecka vydal jesté sbirku povidek Faunovo znacné
pokrocilé odpoledne, ale tim jeho bibliografie kon¢i. Vénoval se pfedevsim filmové a

divadelni tvorbé. I zde se ale uspésné vénoval westernovému zanru. Napsal scénat pro

2pYTL{K, R.: Fenomenologie humoru, Emporius, 2000, s. 8 .
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kratkometrazni film Arie prérie, na kterém spolupracoval s Jifim Trnkou. Parodiim
dobrodruzné literatury se vénoval i ve scénafich k filmim Adéla jest¢ neveceiela a
Tajemstvi hradu v Karpatech.

V této kapitole se budeme zabyvat prostiedky, jaké byly v romanu pouZity pro
vytvofeni komi¢na. Také se zaméfim na prvky parodie v roménu a srovnanim jeho
stylu se stylem rodokapsového westernu. Dale se zamétime na to, co je tematizovano
jako objekt humoru. Tématem této kapitoly bude také to, jak je k vytvareni komi¢na

pouzito jazykovych prostfedkd.

5.1.2. Postavy

Zakladnim komickym prvkem v romanu Limonddovy Joe je sama postava
hlavniho hrdiny, o které¢ Brdecka v piedmluvé k Limonadovému Joeovi fika:
., Kycovité dokonaly pistolnik, bez bdzné a hany, stupidni prdave tou nemoznou
dokonalosti. “*'Zda se byt hyperbolizovanym typem kladného westernového hrdiny.
Oplyva typickymi hrdinskymi atributy divokého zapadu. Neomylnou muskou a
netnavnym bojem proti zlu. DalSim typickym atributem kladného westernového
hrdiny je Cestné poslani, které je odhodlan splnit. Timto poslanim je nejen dopadeni
vraha svého pfitele z détstvi, ale také trvalé¢ zieknuti se alkoholu a tabdku. Vyse
zminéné atributy jsou ale dohnany ad absurdum. Z jeho snahy o zdvofilost se tak stava
jakési spolecenskd neohrabanost, ktera se projevuje predevsim ve vztahu k Zenam.
Presto je ale Joe, jakkoli se o to svym jedndnim nezasazuje, jen jaksi ze své podstaty
hrdiny divokého zapadu, lamacem div¢ich srdei. A nejen div¢ich, zalibeni v ném
naléza i Oscar Wilde. To narusuje typickou predstavu westernového hrdiny jako
heterosexualniho muze s jednou Zenou, ktera je mu souzena. Do vzorce charakteru
typického westernového kladného hrdiny jsou zasazeny vlastnosti, které jsou
povazovany za kladné v aktualnim svéte, ale ve svété westernu neobstoji. Joe se tak
stava jakymsi antihrdinou Divokého zépadu.Nejde jen o Joeovu zdsadovou abstinenci
a nekufactvi, zatimco cigareta je typickym atributem piedev§im filmovych

westernovych hrdinti. Joe postrada i dal§i cowboyské dovednosti, naptiklad se sam

21BRDECKA, J. Limondadovy Joe, Ceskoslovensky spisovatel 1986, s. 14.
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svaze pii manipulaci s lasem. Naopak chladnokrevnym klidem westernovych
pistolnikd disponuje nejen pii pfestfelkach, ale i v nepfijemnych situacich, které si
zpusobuje sam. Zasadnim rozdilem mezi Joem a klasickymi westernovymi hrdiny je
to, Ze Joe v pribéhu celého romanu nezabije jediného ¢lovéka, ba ani ve findlni scéné
svého thlavniho nepfitele. To ovSem neplati o Indidnech, na kterych je poradana
stielecka souté¢z. Jak jiz bylo zminéno abstinence a nekufactvi nepatii do souboru
ctnosti westernového hrdiny. Stejné tak davod, kviili kterému se Joe ziika cigaret, neni
typickou motivaci rodokapsového hrdiny. Sice z Joeova pohledu miiZe tabak za smrt,
jeho matky, ale ¢tenaf vidi, ze jde jen o trapnou historku z malomé&stského prostiedi,
kdy maly Joe po cigareté zvraci pfi recitaci Spatné prilezitostné poezie, kterou prednasi
na pocest majitele dobie prosperujiciho nevéstince, ktery vénoval kostelu nové
varhany. Hlavni hrdina tedy pochédzi z malomest’ackych pomérti a co vic, nebouii se
proti nim, nybrZ je svym poslanim napliiuje. Limonadovy Joe tedy neni typickym
westernovym hrdinou, ale také zpiisob jeho zobrazeni neodpovidd podani hrdini v
dobrodruzné literatute. Brdecka neli¢i jen Joeovy hrdinské skutky, ale i jednani zcela
ptizemni. , Pak delikatné Skytnuv (vidyt je sam), upadd v posilujici spanek“?>Od
hrdintt westerni také Limonadového Joea odliSuje také jeho skon. DobrodruZzna
literatura ve vétsin€ ptipadl konci happyendem, takze se o skonu hrdinli westernového
romanu ¢tenaf nedozvi. Pokud jiz ale takovy hrdina umird, je tomu tak diky zrad¢, ¢i
kdyz sdm obétuje sviij zivot. V piipadé Limonadového Joea je tomu ale jinak a on se
rozpousti ve své oblibené Cattletové limonadé. V samém zavéru knihy miZeme najit
mnoho parodickych a komickych postupti. Do absurdity dohnanou vésen pro
limonadu, a hned dvojnasobnou parodii westernového happyendu. Samotny roman
konéi slovy ,, Pak se jiZ ozvalo jen stejnomérné, syté Zbluitkani... “?3, to Joe se svou
vybojovanou Winnifred popiji limonddu. Absurdita této vasné pro limonadu je jeste
zesilena v doslovu, kdy Joe umira.

Hlavni kladna postava Limonadového Joea tihne k tomu byt hyperbolizovanym
kladnym typem westernového hrdiny. Stejny postup vSak nebyl pouzit u hlavni
zaporné postavy. V Horaci Greenwoodovi se nezobrazuji a neparoduji vlastnosti
westernovych banditli. Neni bezcharakternim, ale smrtelné nebezpecnym zabijakem,
ani hamiznym statkafem, ¢i zkorumpovanym Serifem. NejvyraznéjSim zapornym

atributem této postavy je jeji faleSné hracstvi. Ale ani faleSnym hracem se Horac

22 BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 102.
23 BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 163.
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nestdva z hamiznosti. Ve skutec¢nosti témét vzdy o vyhrané penize prichéazi, kdyz je
odhalen, nebo jinou shodou nepiiznivych okolnosti. Hraje spiSe z romantické touhy po
dobrodruzstvi. Naopak postava Hordce ma piekvapivé blizko k postave
Limonadového Joea. Zabijeni se snaZi vyhybat a i za néj zabijeji jiné postavy.
Napftiklad jako deus ex machina objevivsi se Jessie James. Stejnym zplisobem i
zahyne, kdyz naopak jeho zastieli, stejné z nenadani objevivsi se, legenda divokého
zépadu Buffalo Bill. Protikladnost Limonadového Joea a Hordce miizeme spatfovat v
tom, Ze Joe je neohrabany ve spoleCenském styku, ale neomylny coby pistolnik,
zatimco Horac je lvem salontl a milackem Zen, ale ve své profesi faleSného hrace je
uspésny jen sttidavé a coby pistolnik také neni ptili§ nebezpecny, o ¢emz je fe€ jiz v
prvni kapitole. Hordc tedy neni typickym nebezpeénym westernovym padouchem.
Jeho pohnutky také nejsou pro westernového banditu typické. Jeho motivaci neni
hmotny zisk, ale touha po dobrodruzstvi. ,,Jed v jeho krvi se jmenoval Dobrodruzstvi.
Smisen s jistymi lehkomyslnymi strankami charakteru neprilis pevného, plodil casto
zloc¢in. “** Kdyz se vydafi jeho plan na zbohatnuti, ustupuje do pozadi a nepodili se na
upadku Cowtownu, neusiluje o0 moc nad méstem a nehromadi vic penéz, nez potiebuje
pro pohodlny Zivot. Do konfliktu s Limonaddovym Joem vstupuje az kvili obéma
obdivované zen¢ Winnifred. O tom, Ze Hordcovou motivaci nejsou hmotné statky, ale
touha po dobrodruzstvi, ktera je obecné povazovana za vlastnost neutralni, ¢i kladnou,
zvlasté¢ v dobrodruzné literature, svédCi i1 to, Ze pochazi ze zabezpecené jizanské
rodiny, ale rozhoduje se, ze rodina potfebuje Cernou ovci, od niz by se odrazela jinak
neposkvrnéna cest rodu. V rodinném zdzemi spociva dalsi rozdil mezi Horacem a
Joem, zatimco Horac pochdzi z jizanské rodiny a jizanem se nepfestava citit, v rodiné
Joevé je nejhyckanéjsi relikvii Lincolntv portrét z motylich kiidel. Na tomto zakladé
nemiZzeme ale ptfedpokladat, Ze by se mezi hlavnimi hrdiny jednalo o spor
ideologicky. To uz naznacuje vyuziti motivu motylich ktidel. Motyl v literature byva
vyuzivan jako symbol pielétavosti az promiskuity, napiiklad v Capkové Ze Zivota
hmyzu. Pro zvoleny zanr by nemélo smysl vést spor mezi protagonisty po politické
nebo ideové linii aktualniho svéta. UZ z toho diivodu, Ze pokud by padouch jednal na
zaklad¢ konkrétni ideologie, mohlo by dojit ke ztotoznéni Ctendie s nim, coz je pro
westernovy zanr nezddouci. Toto by neplatilo pouze pro néjakou doslova

ostrakizovanou ideologii, jako je nacismus. I kdyz napiiklad likvidovani indianti patii

24BRDECKA, ). Limonddovy Joe, Mlad4 fronta 1974, s. 135.
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v textu k vlastnostem hrdinli povazovanych za kladné. Ale jak bylo uvedeno, o toto se
spor z povahy véci nevede. Padouch je explicitné oznacen vypravéem. V nasem
parodickém pfipad¢ jsou jeho hfichy pozemkové a hypotecni podvody, falesné
hra¢stvi nebo drobné kradeze. V kontextu aktualniho svéta tedy nic, co by zasluhovalo
smrt. Ta pfesto pfichazi a je navic glorifikovana jako o¢ekavany a zaslouzeny konec.
Jelikoz se v textu pohybujeme v americkém prostiedi, nabizi se pro vysvétleni pouzit
Lakoffovu metaforu moralky na zakladé uspoiadani rodiny?. Pravé metafora pfisného
otce (v tomto piipadé pistolnika) vysvétluje, pro€¢ je mozné vnimat postavu vrazdici
kvili uvedenym prestupkiim stale vnimat jako kladného hrdinu. Tuto metaforu
pouziva Ctenai pro percepci dila. Sdm s ni nemusi byt ztotoznén, ale chape, ze tato
moralka plati ve fikénim svété. Metafora bude ovSem pokulhdvat pokud se podle ni
pokusime rozd¢lit strany sporu v textu. Na kladné hrdiny pohliZime jako na ptisného
otce kvilli trestani banditl a zajiSténi stabilniho prostfedi. Na druhou stranu je ale Joe
vzdy pfipraven pomoci v pfipadé konfliktu v baru, kdyz se splasi, nebo utecou koné.
Tyto situace zavinéné vlastni neobratnosti by pfisny otec spiSe trestal, nez pomahal
resit. UZ vibec ale nemuzeme vést podél této metafory spor mezi hrdiny a padouchem
a tyto oznacit za model rodiny pecujici, ktery do jisté miry zastdvaji ochranou slabsich
pravé hrdinové povazovani za kladné. Naopak i oni svym zpisobem trestaji za
nezodpovédnost své obéti. To vSak neni ddno nedokonalosti Lakoffova modelu jako

takového, ale jak jiz bylo feceno tim, ze tento konflikt neni ideologicky.

5.1.3 Vztah dila k westernu

Kromé téchto postav je roman zalidnén velkym mnozstvim klasickych
westernovych hrdind, jejichz piibéh je alespon kratce naznacen. V romanu se tak
objevuje Divoky Bill, Billy Kid, Wyatt Earp a mnoho jinych postav Divokého zapadu
z aktudlniho svéta, které se staly 1 postavami literarnimi, opfedenymi myty. Objevuje
se zde 1 Oscar Wilde, ktery skute¢né v dobé€, kdy se ma roman odehravat, Ameriku
navstivil (konkrétn¢ 1882). Jeho navstéva a dilo byly podrobeny vyrazné kritice
z konzervativnich kruhti. Naptiklad v ¢lanku ,,Unmanly Manhood*“ T. W. Higginsona.

V Brdeckov€ podani naopak muizeme spatfovat paralelu mezi Wildem a hlavnim

BLAKOFF, G.: Moral Politics: How Liberals and Conservatives Think, The University of Chicago Press 2002, s. 65-

71.
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kladnym hrdinou. Oba svym charakterem nezapadaji zcela do prostfedi Divokého
zapadu. To vSak neni pfedmétem kritiky, ale prostfedkem komiky. Problému literarné
tematizovanych osob realn¢ obyvajicich divoky zapad se Brdecka vice vénuje ve své
knize Kolty bez pozlatka. Touto knihou se zde ale nebudeme podrobnéji zabyvat,
protoZze se jedna o populadrné naucnou knihu, kde jsou piibéhy z divokého zapadu
zasazovany do historickych souvislosti, ne o westernovou parodii. Ani v
Limonadovém Joeovi nepiinasi tyto postavy piili§ komickych prvkia. Usmévné miize
pusobit pravé piehusténost legendarnich postav v jedné knize, které casto plisobi jako
deus ex machina a fes$i za hlavni hrdiny komplikované situace a umoziuji déji
pokracovat. Nez se tak vSak stane je nejdiive d¢j retardovan vsunutym, vypravééem
vylicenym, zivotnim ptibéhem daného hrdiny divokého zapadu. I zde, stejné¢ jako v
Koltech bez pozlatka je patrnd demytizace slavnych postav divokého zapadu. Piesto
ale tyto vsunuté postavy pusobi vice jako hrdinové dobrodruzné literatury, at’ jiz
kladni, ¢i zaporni, nez hlavni hrdinové parodického roménu. Stejné€ jako v knize Kolty
bez pozlatka se zde objevuje nostalgie po této posledni generaci pistolnikd. Tato se
postupné usazuje a meéni se na novinafe ¢i pravniky. Odpoutani pozornosti od hlavniho
hrdiny ve vypjatych momentech muize puasobit jako parodicky prvek oproti spadnym
narativim westernové literatury. Ale sdm Brdecka v pfedmluvé tikd, ze timto chtél
porusit pravidla zanru parodie na ,,kaubojku®. Ne tedy pievratit Zanrova pravidla této
,kaubojky*.2° Casty vyskyt téchto postav a hlavné jejich zachycené piibshy také maji
funkeci ptibliZit a ozivit prostfedi a dobu kdy se romadn odehrava. Tedy osmdesata 1éta
19. stoleti, kdy je budovéna Zeleznice na jihozapad Spojenych stati. Tedy obdobi, kdy

se §ifi civilizace do ji diive nedotéenych oblasti.

5.1.4 Zdroje komiky

J. V. Becka v ¢lanku Komika a humor v jazyce NaSe fec, rocnik 30 (1946),
gislo 6-7 rozliduje t¥i druhy jazykové komiky: situa¢ni, myslenkovy a slovni.?’
V limonadovém Joeovi jsou bohaté¢ zastoupeny vSechny tyto druhy jazykové komiky.
Situa¢ni humor, ktery spoc¢iva v zachyceni komické situace, se nejcastéji objevuje pfi
liceni piestfelek a oSemetnych situaci, do kterych se Joe dostdva. Zdrojem téchto

situaci a humoru z nich vychdzejiciho je pro divoky zapad nezvyklé Joeovo

26BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Ceskoslovensky spisovatel 1986, s. 12.
27BECKA, Josef V. Komika a humor v jazyce. Nase fec. Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, 1946, 30(6-7), 9.
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Kdyz Car a tesar tiSe zni, kde Joe zasvécuje pistolnika do taji klasické hudby. ,, Teprve
pri nekolikerém poslechu pochopite jeji pronikave klady a pri jejich zvucich pocitite
nepoznanou slast. Jen hezky nastavte usi, a nepochybuji, Ze mi date za pravdu.
Druh mysSlenkové komiky, kterd vznikd na zaklad¢ absurdnich mysSlenek, C¢i
nelogickych vztahi mezi myslenkami, je v roménu také silné zastoupen, predevsim
pak v myslenkovych procesech a motivacich Joeovych, a jejich stfetu s realitou
divokého zapadu, jak bylo naznaceno uz v jeho charakteristice vySe. Za zminku také
stoji stfetnuti mySlenkového svéta amerického majitele kabaretu a Oscara Wilda. Také
do tohoto druhu komiky mizeme zaclenit vSeprostupujici absurditu v dile.

Zéasadnim komickym prvkem je jazyk dila. Tedy komika slovni. S pokleslym
westernovym Zanrem se v Limonddovém Joeovi snoubi jazyk vyumélkovany az
knizni, nebo se paroduji stylova kli§¢ rodokapsové literatury ,, Na spici tabor se snesla
vielda arizonska noc... Jina noc by se konecné ani na prave uvedeny tabor nemohla
snésti, nebot’ nds pribéh se prdavé odehrava v Arizoné,... “>V uvedené ukazce si lze
také povSimnout infinitivniho tvaru s koncovkou —ti. V dob¢ vzniku romanu sice jesté
nebyla koncovka —ti povazovéana vyhradné za knizni, ale uz byla asociovdna s vysSim
stylem. DalSi jazykovou zvlastnosti je neobvykle Casté pouzivani sloves ve tvaru
transgresivu. Opét tedy nastava miseni westernového narativu s kniznim a v tomto
piipad¢ archaicky pisobicim jazykem. Zvlast€¢ podivné plisobi uziti tvaru ,,delikatné
Skytnuv, kde nedochézi k rozporu knizniho jazyka a kontextu dila, ale jiz na urovni
slovotvorby, kdy sloveso Skytnuv, které stoji na pomezi hovorové a obecné Cestiny,
dostava tvar prechodniku, ktery je typicky pro knizni styl. Mezi slovni humor jisté
patii 1 slovni hticky, které jsou také v romanu Casto uzivany. , Nalicené Zeny mu
davaly velmi vymluvné najevo neliceny zdjem,... 3’ Také do této kategorie paii nové,
netypické frazeologismy jako je naptiklad ,.ztuhl jsem jako zmrzlé pradlo. Jazykovym
komickym prvkem, je také kombinace postavy pistolnika, Limonadového Joea, a jeho
korektniho jazyka, ktery zvlasté vynikd v konfrontaci s fe¢i banditi. Kdyz naptiklad
Joe reaguje na nabidku alkoholu slovy ,, Bohuzel, musim vasi laskavou nabidku s

politovanim odmitnout. Zasadné nepozivam alkoholickych napoju, které povazuji za

28BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 116.
29BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Ceskoslovensky spisovatel 1986, s. 142.
39BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlad4 fronta 1974, s. 136.
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krajné Skodlivé lidskému zdravi. “3!Spojeni slovesa nepoZzivam s genitivem bychom ve
westernovém saloonu neocekavali.

Zaveérem lze fici, ze komiku v romdnu Limonadovy Joe zajistuje nckolik
prvkl. Kli¢ovym komickym postupem je parodie westernovych postav, kdy hlavni
hrdina neni hrdinou a pronasleduje padoucha, ktery v podstaté neni padouchem. Jejich
role jsou jim pfidéleny vypravéfem. V tomto piipadé nepiisobi komicky pouze
samotné¢ parodovani westernovych klis¢, ale 1 situacni humor, ktery vychazi z
charakterovych zvlaStnosti hlavi postavy. Neméné dilezitym zdrojem komiky v
romanu je i jazykovy humor. Jsou zde parodovana stylova klis¢ westernové literatury.
Western, coby dobrodruzny zanr, kde je kladen diraz predevsim na napinavy déj, je
zde také parodovan uzitim knizniho jazyka, ktery zanru neodpovida, ale nabizi mnoho
moznosti k uplatnéni komiky. Jako zdroj komi¢na je v romanu také ve velké mife
pouzita absurdita, at’ jde o nckteré pfemrSténé vlastnosti a motivace postav, nebo o
prelidnéni roménu slavnymi westernovymi idoly. Tématem humoru je zde mytizace a
idealizace hrdinti, maloméstactvi, pokrytectvi a vychytralost. Parodovanym objektem
je zde westernova literatura, tou ale neni pohrdano. Je k ni pfistupovano z pozice
jejiho znalce a obdivovatele a prostfednictvim jeji parodie jsou kritizovany praveé vyse
zminéné neSvary. Naopak je v roméanu patrna nostalgie po westernovych hodnotach a
jejich nahrazeni hodnotami moderni civilizace, ktera ostatné vytvofila i Zanr westernu,

ktery je zde parodovan.

5.2  Faunovo zna¢né pokrocilé odpoledne

V mensi mife, neZ v Limonadovém Joeovi se tématem Divokého zépadu
Brdecka zaobiral i v povidkové knize Faunovo zna¢n€ pokrocilé odpoledne. V
prostiedi Divokého zdpadu se odehravaji dvé povidky z této sbirky citajici celkem
povidek osm. Ustiednim motivem povidek ve sbirce je vztah mezi muZzem a Zenou.
Toto téma je vSak naruseno povidkou druhou Dopis hudebnimu kritikovi a
ptedposledni Purpurova sondta, které ironizuji vztah autora uméleckého dila v tomto
ptfipadé filmu a sonaty a kritika. Westernové povidky vSak mezi tyto vyjimky nepatfi.
Z tohoto souboru se budu zabyvat piedevsim povidkou O Senkyice Zuzan¢ a Ctyfech

pistolnicich, ktera sbirku uzavira. Povidka o lehkomyslném Davidovi a ctyfech

31BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlad4 fronta 1974, s. 83.
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damach se sice odehrdva v herndch podél Mississippi, tedy v prostiedi westernu
blizkém, ale v této povidce je Gstfednim motivem stiet lasky k zené s hra¢skou touhou
a westernové prostiedi tvoii pouze piihodnou kulisu. Oproti tomu v Senkyice Zuzané
tvoti pravé prostiedi divokého zapadu jeden z pilift syzetu a také je hlavnim prvkem

komiky v této povidce.

5.2.1 0 senkyrce Zuzané a ¢tyrech pistolnicich

V kontextu celé sbirky ma povidka O Senkyifce Zuzang zvlastni postaveni. Tato
povidka je posledni povidkou sbirky a obsahuje celou fadu transtextovych souvislosti
s povidkou prvni a titulni. Napadny je kontrast, ale zaroven i zvlastni soulad s prvni,
titulni, povidkou Faunovo znaéné¢ pokrocilé odpoledne, kterd pojednava o
lehkomyslnych vztazich ,.samoucelného erotika®, jehoz odpoledne ale jiz znaéné
pokrocilo, tedy za¢ina byt na své avantyry stary. Zavére¢na povidka naopak vypravi o
lasce osudové s tragickym koncem. Tento konec je vSak zavinén pravé lehkovaznosti
samotné personifikované lasky.

Ustedni postavou povidky je pfelétava az prostopasna Zena Zuzana, majitelka
baru, pravé zamilovana do Jamese Hickoka. Zde se opét projevuje Brdeckova
fascinace readlnymi hrdiny Divokého zapadu. V povidce je zachycen i legendarni
souboj Divokého Billa s Davisem Tuttem, zde piedchozim objektem Zuzaniny
naklonnosti. Ctyfi pistolniky, ktefi se objevuji v nazvu povidky, doplituje jests
personifikovana smrt a laska. Smrt je zde vtélena do Silhavého muZze s pferaZzenym
nosem, ktery si vSak potrpi na eleganci, jménem Henry Mors. Laska je
personifikovanad do Harryho Amora, ktery méa vzhled Jima Hickoka, jelikoz se vzdy
jevi jako osoba, kterou doty¢ny, komu se zjevuje, miluje. Oplyva vSak atributy, které
jsou s laskou spojovany. Je oblecen rizové a byva doprovazen vini a jasminovymi
listky.Nahromadéni téchto symboli vyvolava pocit kyce. Tato hyperbolizovana
kycovitost je parodickym prvkem, ktery odkazuje na sentimentalitu zobrazeni lasky

v div€ich roméanech a nejen tam. Nejvyraznéj§im charakterovym rysem Harryho
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Amora je jeho roztékanost a lehkovaznost, coz jsou povidkou kritizované atributy

lasky Zuzaniny.

Jazykovy humor zde plisobi i pfi pfedstaveni personifikované smrti, kdy se v
nasledujicim odstavci objevuje série ptirovnani ,,jako by na ného sahla smrt™ v
hrobovém tichu*“ ,, bledsi nez mramorovy pomnik*“*’. 1 jinde v okoli postavy smrti je
komika vytvafena pfemrSténym fazenim atributi smrti, kdy jen koui Mortova
doutniku, ktery zavani ,,cerstvé vykopanym hrobem, pohiebnim véncem, zhaslou
svici“33 Pochmurnost postavy smrti je zde tedy zamérné umenSovana, nejen jeji
personifikaci do podoby pistolnika, ale i hyperbolizaci této personifikace, kterd by

jakoby musela obsahnout vSechny aspekty smrti.

32BRDECKA, J.: Faunovo znacné pokrocilé odpoledne, Mlada fronta 1966, s. 101.
33BRDECKA, J.: Faunovo znacné pokrocilé odpoledne, Mlada fronta 1966, s. 101.
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5.3  Ruce vzhiiru, boys

5.3.1 Zarazeni do dila Jiriho Picka

Jifi Robert Pick patti mezi velmi plodné autory satirické a parodické literatury.
Kromé¢ piispivani do Casopist,, mezi které patfil naptiklad Dikobraz, napsal i n€kolik
satirickych, €1 parodickych sbirek. Jeho knizni prvotinou byla satirickd sbirka Bez
ubrousku z roku 1954. O rok pozdéji Pick vydal sbirku satirickych, aktualizovanych
bajek Ptaci a jiné ryby. Parodiim se Pick vénoval ve sbirce Parodivan aneb Na
kobere¢ek aneb Co Drda nesepsal a Nezval nezbasnil aneb Psani o ¢teni Cili
Parodivan. Parodie se satirou se misi v knizce Ruce vzhtiru, boys, aneb kniha o zivoté
a smrti, kterou se v této kapitole budu blize zabyvat, jelikoz je vystavéna kolem
tématu divokého zapadu. Kromé psani drobné satiry se Pick vénoval také tvorbé
divadelnich scénafit pro divadlo Reduta a pozdéji pro své divadlo Paravan.
Westernové tematice se vénuje i1 v divadelni hfe Vinnetou, kterd ironizuje faleSnou
romantiku. V roce 1969 jeSt¢ vydava novelu Spolek pro ochranu zvifat, kde
humoristicky zpracovava Zzivot v Terezinském ghetu. Poté je mu znemoZnéno

publikovat a tak mu vychézi az posmrtné v roce 1992 kniha Kabaret s nahou slecnou.

5.3.2 Zdroje komiky v dile

Kniha Ruce vzhiiru, boys se od westernové literatury 1i§i uz svou formou.
Nejedna se o roman, jak je pro rodokapsovou literaturu typické. Naopak se zde Pick
drzi formy obvyklé pro sva dila. Jedna se tedy o sbirku kratkych satirickych proz,
Citajicich jen né&kolik fadkl. Nejblize maji asi k Zanru anekdoty, nékteré by se daly
oznadit za aforismy. ,, Uz je to tak, nékteri lidé se uzaviraji do své véze z voloviny. “3*
Sbirka obsahuje i kratké humorné basné. Ne&které by se daly oznacit za epigramy,
vétsSinou jsou ale o néco delsi. Nejsiln€jsSim jednoticim prvkem celé¢ sbirky je

parodicky podané téma divokého zdpadu. Ve sbirce se ale d4 také najit rdmcova

34pICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 55.
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struktura, kterd jednotlivé ¢asti propojuje. Cela sbirka je psana v ich-form¢. Je mozné
se domnivat, ze vypravé¢ je celou sbirku jediny, stylizovany do westernového
rowdieho, ktery pfijel na divoky zapad z Cech, a ktery na své piisobeni pohliZi se
silnym nadhledem a piSe o ném knihu. Sbirka je ohrani¢ena na zacatku nékolika
basnémi, kde vypravéd vysvétluje, co ho vedlo k tomu, Ze opustil Cechy a odjel na
Divoky zapad. Na konci je sbirka uzaviena textem, kde vypravéc vysvétluje, co
ocekava od svych historek.

Jifi Zadek charakterizuje Pickitv Humor takto: ,, Pick neomracuje drastickym
drydcnictvim, ani Sokem — naopak na ctenare spiklenecky mrkne: vime prece svoje.
Ale Pick neni ani tak staromodni, ani tak rozverny, jak se casto tvari. Ony ty Pickovy
pickantérie jsou viastné vazné, nerkuli smutné.“*> S touto charakteristikou se dé
souhlasit, pfestoZe to pravé v Ruce vzhiliru neni patrné na prvni pohled. Vrazdi, nebo
znasililuje se témet v kazdém textu sbirky. Mrtvych je tolik, Ze se jejich pocty
dokonce zaokrouhluji. ,, Rozhodl jsem se tedy tuto hloupou cifru 999 zaokrouhlit. Ve
své zpravé o bitvé u Cerného lesa jsem uvedl, Ze tam padlo rovnych 1000 (slovy tisic)
Komancii. “3% Nikdy ale nésili neni samo o sob& zdrojem komi¢na, nybrz je samo
zesmeSiiovano coby klisé westernové literatury. Prostfednictvim parodického postupu
je nasili odsouzeno jako takové. Na rozdil od Pickovych satirickych prvotin zde ale
nejsou nesvary polopaticky pranyfovany, ale jejich kritika se skryva pod povrchem
parodie westernové literatury. Pfesto se jedna o humor velmi ¢erny. Oproti Brdeckovu
Limonadovému Joeovi, kde je komika vystavéna na hyperbolizaci kladného hrdiny a
polidsténi postav zapornych, je zde pouzit zcela opacny postup. Hyperbolizovan je
hrdina zaporny, ktery je navic postaven do role vypravéce. Vypravec je rowdie bez
svédomi a bez moralky, proto mize nezaujaté a s nadsazkou licit své zloCiny, ptipadné
s nadhledem a bez sentimentu popisovat zlo€iny druhych. Pravé tato nezaujatost a
nadhled je jednim z nejvyraznéjSich komickych prvki. U verSovanych casti sbirky
pusobi jako komicky prvek sama forma. Ktera jednak vibec neodpovida
parodovanému zanru, ale komicky piisobi 1 svou hravosti, ktera vynika zvlasté, kdyz
se rytmickym trochejem a rymovan¢ mluvi napiiklad o podtezavani. ,, 4 pak na nem —
Jjak se znam /bez hluku a zcela klidné/ nozem pomstu vykondm. ¥’ Takovato forma je

ale vSak vétSinou vyhrazena textim, které se vénuji zenam. Ty a sex jsou krom¢ nasili

35SVETLIK, E.: Pickanterie. Kold# ze Zivota a dila satirika J. R. Picka, Marsyas 1995, s. 43.
36PICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 99.
37PICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 50.
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druhym hlavnim tématem sbirky. Stejné¢ jako muzi jsou ve sbirce vétSinou
hyperbolizovanymi padouchy Zeny jsou zde vétSinou liceny jako hyperbolizované
prostopasnice. Zajimava je také jejich funkce coby motivace muzskych ¢inti. Jednou je
zena divodem pro obéSeni, jindy zas je strdnka z brakového erotického romanu
divodem pro¢ dél Zit a najit cestu z pousté.*® Tietim vyraznym tématem je alkohol.
Abstinence neni z vypravécova pohledu kladnou vlastnosti, ba naopak muze vést k
fatalnim disledkim, ale to i piti alkoholu a témét kazda jina ¢innost v této sbirce.

Casto parodovanym tématem je westernové vyvrazdovani Indiant , V
osmdesatych letech byli vojsky generdla Custera SoSoni a Delawarové vyhlazeni do
posledniho muze (vietné Zen a deéti). A tak uz nemohli pokracovat v této nelidské
praxi. “>°

S Pickovymi satirickymi sbirkami se vzdy poji ilustrace. Sdm Pick se po
zékazu publikovani v 70. letech vénoval tvorbé ndméth pro kreslené vtipy Pavla
Starého. Hlavni motivy sbirky, tedy nasili a sex jsou patrné i z ilustraci Miroslava
Lidaka, které jsou nedilnou soucasti sbirky. Nasili je ztvarnéno na kresbach
inspirovanych westernovymi komiksy. Motiv sexuality je dokreslen fotografickymi
akty z konce 19. stoleti.

Zaek ve vySe citované charakteristice Pickova humoru tvrdi, Ze neni
staromodni, pfesto v ném vSak mlzeme spatfovat jisté prvky nostalgie po zaslych
casech. Naptiklad v uvaze o tom, ze dostavniky se ptrepadavaji snaze nez vlaky, nebo
kdyZ do tady civilizaénich zatizeni sklada telegrafni tyce, telefonni draty, rozhlednu a
Sibenice. Ale nejlépe jde vidét v epigramu ,, Kdyby tak moh nékdy / ¢lovek vykriknout:
/ Ruce vzhiiru, ¢ase, zpét a ani hnout! “*°

Jazykovy humor v této sbirce neni nosnym druhem humoru, jako je tomu u
Brdecky, ptesto si ho zde lze povSimnout. Prosazuje se piedevSim prostfednictvim
slovnich hticek, kdy se naptiklad za nejvétsi havajskou bitvu povazuje bitva u Kulele.
V tomto piipad¢ se patrné nejednd o humor situacni. T¢zistém komiky je zde beze
sporu humor myslenkovy. Tento je vétSinou dan kontrastem déje a jeho hodnoceni

vypravécem. Piipadné odliSnosti mezi textem a ocekévanim percipienta, ktera je Casto

zamérn€ budovana logickou fadou, kterd je vSak zakoncena necekanym vyusténim.

38pICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 55.
39PICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 85.
40p|CK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 103.
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Zdanlivé absurdnim, ale pfesto konzistentné odpovidajicim vypravécoveé logice

rowdieho. Tato vypravécova logika je sama o sobé zdrojem myslenkového humoru.

6. Jazykovy obraz svéta ve vybranych parodiich

Na zéklad¢ vySe zpracovanych rozborl parodii vykrystalizovalo n€kolik kli¢ovych
pojmu, které v nasledujici casti rozebereme podrobngji s vyuzitim metod kognitivni
lingvistiky. Zjistime do jaké miry je vnimani téchto pojma pro westernové parodie shodné, a

v ¢em se oba autofi lisi.

6.1 Smrt
Smrt je jedno z kulturnich tabu. Moderni spolecnost toto téma vytésiiuje a vyhyba se
tomu aby se ji zabyvala. Pfesto se vSak s ni nejen v dobrodruzné literatute Casto setkdvame.
Coz je diisledkem pravé jeji tabuizace v aktudlnim svéts.*! Zobrazovani nasili a smrti bylo
jednim z ditvodii kritiky dobrodruznych romani. Je také jejich nedilnou soucasti, a proto je
vyraznym tématem ve zvolenych parodiich. VZzdyt' i podtitul Pickovy knizky je ,.kniha o
zivoté¢ a smrti“ v Brdeckové dile se zase setkavame s personifikovanou smrti v podobé

pistolnika.

Nemiizeme ocekavat, ze v humoristické literatufe bude smrt zachycena v pietni
podobé&. Toto nelze pficitat nedostatku tcty u autord, ale spiSe se jedna o reakci na zobrazeni
smrti ve westernu, kde, pokud jde o padoucha nebo Indidny, setkdvame se s jeji naprostou
inflaci a bandlnosti. S timto se autofi v parodiich vyporadavaji n€kolika riznymi postupy.
V Limonadovém Joeovi nechava Brdecka své postavy zemfit témi nejbizarnéj$imi zplsoby.
Diky tomu neni smrt mozné jen tak ptejit, Ctenare upouta praveé diky naruSeni konotaci, které
si se smrti spojujeme, jako jsou louceni, smutek, opusténi, ale také novy zacatek, naplnéni
poslani, odpocinek. Pokud uz jsou tyto asociace pouZity, i ty jsou parodovany. Misto splynuti
s Bohem, Joe splyva slimonddou. Podobné je posmrtna prazdnota zhmotnéna jako
splasklému méchyii podobna slupka po utoku tygiich pijavic, ktera je navic pohazovana

laskovnymi vinkami.*’Pro umocnéni kontrastu ve stejné vété &teme ,,skloniv se pred

“lyAGNEROVA, M.: Vyvojovd psychologie, Portal 2000, s. 502-507.
42BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 157.
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velebnym majestatem smrti “*. Kontrast tady vyvolava neocekavané vyuziti knizniho jazyka,
které ovSem koresponduje s ndhle se objevenymi atributy smrti, na které¢ jsme zvykli
z aktualniho svéta. Pokud budeme o smrti uvazovat jako o zavrSeni cesty, mizeme dojit
k smrti, jako ukonceni vtipu, ¢i kabaretniho Cisla, jako je tomu v ptipad€¢ smrti Horéace, ktery

je zabit v prub¢hu eskamotérského €isla. Z tragické udalosti se tedy stava prvek komiky.

Dalsim, zplisobem, jak se Brdecka i Pick vypotadavaji s pfevedenim vazného tématu
smrti do komic¢na je pfiznana hyperbolizace postupli dobrodruzné literatury. Tedy banalizace
smrti. Naptiklad ,, Ale snad se prilis obirame skonem bezvyznamného pistolnika. V tomto
pribéhu bude totiz jesté dost a dost mrtvol (a jakych!)“* Stejné tak Pick vyvozuje jako
nejhorsi diisledek updleni Sestnicti tisic Indidnti lesni pozar.*> Dokonce se, samoziejmé
v ramci ¢erného humoru, mizeme setkat i s explicitné pozitivnim piijetim vrazdy. ,, ... prosiul
tim, ze muzum, kteri mu prokadzali néjakou sluzbu, se odvdécoval tim, Ze jim zabil Zenu
(druzku). Vétsina znich mu byla velmi vdécnd.“*® Zde se mizeme setkat sb&znym

anekdotickym archetypem, Zena na zabiti.

Pick vSak poruSuje i dalsi tabu spojovana se smrti. Ta vetné kanibalismu vyuziva
k vytvareni komi¢na a to hned v n€kolika pfipadech. Také nevaha pro své anekdoty pouzit

téma sebevrazdy.

Pokud na smrt uplatnime Lakoffovu orientaéni metaforu nahofe dobie, dole $patng*’,
vzdy dojdeme k negativnimu vysledku. S dusi stoupajici do nebes se nikdy nesetkame, zato
opakovan¢ nalézame pistolniky nékolik stop pod zemi. Naopak pokud se zamétime na slovo
stoupat v Limonddovém Joeovi, nalezneme vzdy souvislost s tabdkem, nebo alkoholovymi
vypary. Pohyb vzhiiru v souvislosti se smrti nalézdme, kdyz rov vzdouva padu. , Na
vychodnim okraji mésta, v zasmusilé kotliné, vzdouvaly piidu v stdle vétsim poctu zlovéstné
pahrbky. “*8 Toto je vSak jediny piiklad. Mnohem ¢astéji se vSak vzdouvaji fiadra, coz je
naopak spojeno s dechem, tedy zivotem. Podle ocekavani pohyb vzhlru nalezneme pfi

predstaveé umrti kladného hrdiny. ,,Jakmile bude Limonadovy Joe odexpedovan do nebeskych

BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 157.
4“4BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 46.

45p|CK, J. R.: Ruce vzhiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 84.
46Pp|CK, J. R.: Ruce vzhiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 62.
47LAKOFF, G.; JOHNSON, M.: Metafory, kterymi Zijeme, Host 2002.
“8BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 129.
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saloonti“*’ Tato metafora je jeSt¢ umocnéna spojitosti s vyslanim koutového signalu. Také

tedy pohybem vzhtiru. Obraz nebe je zde vsak kontaminovan profannim saloonem.

Oba autofi svym pojetim neznevazuji smrt jako fenomén aktudlniho svéta, ale paroduji
jeji zachyceni v dobrodruzné literatuie. Rozdil mezi Pickovym a Brdeckovym pojetim smrti
vidim vtom, ze BrdeCka zlstdva u parodovani zanru, zatimco Pick prostiednictvim
westernové parodie poukazuje na nepfijatelnost nasili. To u Picka Casto probihd mezi
kolonizatory a pivodnim obyvatelstvem. Jedna se vSak o nésili motivované spiSe sporem o
zdroje, nez rasovymi divody. ,,Nikdy jsem nestrilel na zadného rudocha, cernocha, mulata,
mestice, atd. Vidycky to byl pro mne v prvé vadé clovek jako jsem ja.*°Po jazykové strance
nalezneme vice zajimavych konotaci a metafor u Brdecky. Pick naopak pracuje s okézalou

lhostejnosti, ¢i pfimo ironickym ocenénim zabiti.

6.2 Vyvoj, pokrok, dobrodruzstvi

V této kapitole se budeme veénovat metafore cesty. Do této Casti zahrnuji 1 pojem
dobrodruzstvi, ktery je ocividné zdsadni pro dobrodruznou literaturu a pojem pokroku, ktery

je vyraznym tématem nékterych westernti i téchto parodii.

.....

Rozdil mezi dobrodruznou a iniciaéni literaturou miiZzeme spatfovat vtom, Ze
v dobrodruzné literatuie je cesta hrdiny prostfedkem pro vytvoreni napinavého déje pro
vyviji a prométuje v komplexnéjsi osobnost.’! V tomto ohledu se zvolené parodie drzi své
westernové piedlohy a dobrodruzstvi slouzi k vytvofeni napinavych, ale predevSim
komickych situaci. Mlizeme nalézt i ndznaky snahy o proménu hrdiny, ¢i spiSe antihrdiny.
Naptiklad u Picka miizeme v celé knize za zéplavou nasili spatfit karavy prst, ktery Ctenare
pravé pred nasilim varuje. A pravé v zdvéru toto pfiznava i sdm vypravee. ,.4 jestlize po
precteni téhle knizky si jen jeden jediny greenhorn nékde v New Jersey rekne, jsem to ale
pitomy zelenac, jestli si jeden jediny lotr z Nevady ¢i z Oklahomy rekne, zZe by tedy mél asi byt

0 néco poctivejsi, jestli si jen jediny vrahoun z Chicaga nebo Bostonu uvédomi, Ze by se mél

4SBRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 153.
SOPICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 41.
SIHODROVA, D.: Romdn zasvéceni, Malvern 2014, s. 42.
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“2 Jedna se sice pouze o

krapanek, jen krapanecek mirnit, pak budu uplné spokojeny.
predehru k poslednimu vtipu, ale to co mi brani za oznaceni tohoto epilogu za pierod postavy
je to, ze ho nedokdzeme odvodit z ptedchoziho textu. Podobné je komika prostfedkem
morélni kritiky promiskuity, kterd vede az ke smrti, i v Brde¢kové Senkyice Zuzang. Brde¢ka
vystavél nékolik momentt, kdy mohlo k proméné postav dojit, ale i zde Divoky Bill zGstava
bez nasledkl hejskem a Zuzana kvili své prelétavé naklonnosti umird, diive nez by se mohla
zménit. V Limonaddovém Joeovi mizeme pozorovat ndznak pferodu osobnosti padoucha
Horé4ce. Ta je ale uz samotnou vystavbou odsouzen k nezdaru. Brdecka potiebuje zobrazit
hyperbolizovaného dokonalého hrdinu, proto také potiebuje jeho dokonaly protipdl. Jediny
ukonceny pierod postavy nalezneme v Limonadovém Joeovi, kde je navic spojeny s prvkem

smrti a nasledného znovuzrozeni, ktery je podle Hodrové zakladem iniciace™. ,, Ta zemiela

dnesniho rana s témito zlosyny, aby se zrodila jind, lepsi!“>*

Lakoff uplatiiuje orienta¢ni metaforu nahoru — dolii 1 na kulturni hodnoty. Naptiklad
tvrzeni ,,Budoucnost bude lepsi“ vnima jako koherentni s budoucnost je nahote, dobry je
nahote.>To by bylo v rozporu s nostalgi¢nosti, ktera je ve vybranych dilech patrna a ktera je
vlastni i westernovym ptedlohdm. Pro vnimani budoucnosti by tedy Iépe odpovidala metafora
budoucnost je ve predu, kterd se nemusi spojovat s budoucnost je lepsi. Symbolem pokroku
v 19. stoleti je vlak. Ten se u Picka objevuje v kontextu toho, Ze se piepadava hif nez
dostavnik. To bychom mohli oznacit za pozitivni konotaci. Ve vypravécové kontextu
desperata, musime na toto pohlizet jako na negativum. V Limonadovém Joeovi je budovani
zeleznice pticinou zlo¢inné Cinnosti hlavniho padoucha. Ale nalezneme 1 pfimy rozpor mezi
technikou a lidskosti. ,, Greenwood, sledujici zprvu necinné tento zdavod v zlomyslném
predstirani, Ze hluk vlaku mu zabranuje porozumét ubozakovym prosbam, posléze se slitoval
nad zoufalym vyrazem jeho vypoulenych oci“°. Pokud budeme zkoumat vyskyt slova vlak,
nalezneme témeét vyhradné negativni konotace. Bouchani zaviranych dvitek je pfirovnédvano
ke strelbé, vlak stavi v bezvyznamné stanici a je cilem pfepadeni. Rist drahy je zavlaZzovan
potem a krvi. Upoutd také metafora , viak jiz zatim cvdlal temnéjsim soumrakem”’. Ta

odpovida nejen westernovému tizu prirovnani kon¢ ke stroji. I v bézné¢ mluvé se o vykonu

52p|CK, J. R.: Ruce vzhliru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 108.
33HODROVA, D.: Romdn zasvéceni, Malvern 2014, s. 13.

S4BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 157.
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motoru vyjadiujeme jako o kofiskych silach. Z toho mizeme usuzovat na to, ze v pfirozeném

jazyce je ktn spis nez za nejlepsiho druha cowboye povazovan za jednotku prace.

6.3 Zobrazeni Zeny a muZze
Jak jsme jiz uvedli vySe, postavy westernll a o to vice jejich parodii jsou jednoduché a
schematické. V textu nedohleddme jejich ptimou podrobnéjsi charakteristiku. MiiZzeme vSak

lecos usuzovat z atributdl s nimi spojenych.

Nejprve se zamétime na Brdeckovy hlavni protagonisty Limonadového Joea a
Divokého Billa. Oba hrdinové jsou, kdyZ se s nimi v textu setkdvame poprvé charakterizovani
pouze schopnosti efektivné zabijet. Dalsi jejich atributy ale odporuji charakteristice drsného
westmana, naopak popis vzhledu obou postav je preplnén atributy spiSe Zenskymi.
Limonadovy Joe: zpévny ptizvuk, hrudnik vzdouval jemnou kosili, malebné splyvajici cipy
vazanky, svizna lytka, a napadné se opakujici meékkost odévu. Stejné tak Bill Hickok: slicna
tvar, kadetavy knir, jemné a dlouhé¢ vlasy az na ramena, mala a jemna ruka s houslovymi prsty
a opét je zdlraznéna mékkost odévu. Toto u hrdinti kontrastuje se zbranémi, které jsou vzdy
soucasti jejich popisu, ty jsou hfmotné a hrozivé. Jestlize jsme v ptedchozi kapitole usoudili
na jistou nostalgic¢nost textu, musime toto tvrzeni na zakladé charakteristik hlavnich hrdint
castecn¢ korigovat. Divokého Billa nechava brdecka prevléknout se do méstskych Sath a
opakované ho posila do fotografického ateliéru. Poji se tak s nim atributy pokroku typické pro
konec 19. stoleti. Limonadovy Joe, ktery je v textu reflektovan bezesporu pozitivné se takeé
poji s atributy pokroku a civilizace. Nejvyraznéji svym svazkem s dcerou producenta
masového tisku. Také ale svou opozici vici reliktim starého svéta jako jsou Indiani a bandité
pohranic¢i. Ti maji atributy veskrze muzské. Brunatnou tvafr, mohutny knir, rozjezeny vous,
nebezpecnost, surovost. Desperatové jsou v Limonddovém Joeovi stavéni do kontrastu
s nositeli civilizace, ktefi jsou zde hodnoceni pozitivné ,,zakotvili zde také poctivi, charakterni
Jjednotlivci, pokojni zivnostnici, Femeslinici, rozvazni obchodnici. To byli pravi civilizatori, ne
sice vzdycky uvedomeéli, ale touzici bez vyjimky po klidu a porddku, jejz nutné potirebovali k
rozvoji svych Zivnosti. Nemohlo je ovSem nikterak potésit, jestlize jim opili cowboyové kazdy
druhy den rozstrileli vyklady a okna. Brzy se presvédcili, Ze jsou to prave nekorunovani

viddcové Cowtownu .

>8BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 143.
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Postoj k Sifeni civilizace mizeme ilustrovat i na kontrastu dalSich dvou vyraznych
postav magika Dara Shikoha a zurnalisty Zachariase Breakenridge. Breakenridge miizeme
oznacit za nositele pokroku, nejen diky jeho profesi, ale také nas na to navadi motiv svétla,
ktery se Casto objevuje v textu v souvislosti s nim, 1 kdyz v pfimém popisu pouze jednou. A
dalsi atributy osvicenstvi — stfibfité licousy, skiipec. Breakenridgeova civilizovanost je ale na
Zapadé povazovana za nepraktinost a neohrabanost. Jeho texty se brzy pfizpiisobuji
mistnimu prostfedi a tim ziskavaji na popularité. V tomto piipadé¢ nemizeme hovofit o
symbolickém vitézstvi pokroku, jelikoz zapletku musi po staru vyfeSit pistolnik.
Breakenridgeovym protéjskem je magik Dara Shikoh, ten je naopak v textu spojovany s tmou,
ma temny knir, zistava ve stinu a je zahalen smrdutym dymem Spatnych doutnikli. To mu
dodava az inferndlni vzezieni. ,,Pak jeho nadherné vypoukly nos vychrlil oblak
neproniknutelného dymu, jenz zahalil tu inferndlni tvar. Vpravde pekelnicky puch rozsiril se
kol...”%°. Ale stejné jako jeho ulohou protéjsku neni zajistit vitézstvi pokroku, ani
Shikohovym poslanim v textu neni reprezentovat tmaistvi a zpateCnictvi. I on je totiz

produktem civilizace, setkdvame se s nim pti odjezdu ze Saint Louise.

V Pickové dile se diky jeho anekdoti¢nosti charakteristiky postav témét neobjevuji.
Kratké véty bez popist zrychluji spad textu a vytvari i po jazykové strance predstavu muze
¢inu. Nejlépe se ctenar obeznami s vypravécem. Jeho opakujici se charakteristikou je, Ze
nikdy nic¢eho nelitoval. Charakter neni urcen adjektivy, ale verby. A i tak velmi stroze a
neutrdlné, Pick pouze stfili tam, kde Brdecka vyprazdni bubinek, rozdava lzice olovéného
raga, ukdji vrazedny chti¢, himi a duni vystiely. Jak jsme jiz uvedli volba pouzitych slov je
dana jinym zpisobem vytvafeni komi¢na. Dal$im atributem muze, ale i Zeny, je kromé
zabijeni promiskuita. SpiSe je vSak explicitné pfipisovana muztim: ,,Jenom v jednom smeéru si
nepocinala jako muz. Milovala cely Zivot vérné a oddané jednu jedinou Zenu“%’ Opét je
pojmenovana neutralnimi pojmy vzal jsem si Zenu, mél jsem zenu, byt v posteli, byt
mormonem, pfistihnout s milencem, ale i expresivnéji jako spustit se, nebo se rovnou
znasiliiuje. VEtSi pestrost zde neni dana autorskym zamérem, ale uz strukturou jazyka. Smrt i
sex jsou témata tabuizovand, smrt ovSem vyrazn¢ vice. V bézném kontextu se o smrti
nevtipkuje, naopak s vtipy se sexudlni tematikou se setkdvame pomérné Casto. Proto se i1

autorovi nabizi vétSi Skéla neutrdlnich vyjadieni a nemusi se obavat i expresivngjSiho

S9BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 77.
80PICK, J. R.: Ruce vzhiiru, boys, Ceskoslovensky spisovatel 1967, s. 72.
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vyjadieni, které ctenare neSokuje, jako by tomu mohlo byt v pifipadé tématu smrti. Pick

nechce Sokovat slovnikem, ale pointou svych anekdot.

Zajimavé je také zastavit se u zenskych postav. Pro westernovou literaturu klasicky
kontrast mezi hlavnim hrdinou a padouchem se v Limonadovém Joeovi rozmlzuje. Najdeme
zde ale vyrazny kontrast u Zenskych postav. Uz v prvni kapitole se objevuje Horacova stara
znamost Francouzska Lola, kabaretni zpévacka, kterd neumi zpivat, piesto muze okouzluje
svou kyprou postavou. Je charakterizovana velice nevkusné, ale draze, zafizenym pokojem.
,, Hrbet tohoto purpurového netvora pokryvala hranice brokatovych podusek, na jejimz
vrcholu spocivala baculata brunetka, halici se, ostatné docela nedostatecné, v pavucinu
krajkového peignoiru. V jedné ruce trimala s jistou diistojnosti nedopitou sklenici piva, kdezto
druhou norila v utroby objemné bonboniéry. %! Jiz v prvnich dvou vétach, kde se o Lole
referuje, je zhusténa celd fada myslitelnych nefesti. Alkoholismus, obzerstvi, necudnost,
hrabivost. Horac Greenwood jakozto hlavni zaporny hrdina pfili§ zapornymi vlastnostmi
neoplyva. Zato Lola je dokonalym az komicky hyperbolizovanym typem padlé Zeny. Ptesto
se v zavéru diky lasce k Joeovi napravuje, nemiize ale ziskat jeho lasku, piestoze mu
zachranuje zivot. Pokud uplatnime moralku piisného otce, vidime, pro¢ se to nemuze stat.
Lola postrdda zenské ctnosti, jakymi jsou péfe o domdacnost a déti a podpora otcovy
autority®?, proto nemiize byt odménéna ptizni hlavniho hrdiny. Kontrast ke zhyralé Lole tvofi
cudnd Winnifred Breakenridgeova. Ale zatimco Lola se objevuje jako padla Zena, proziva
lasku, roz€arovani z neopétované lasky a touhu po pomst¢ a nakonec pierod jejiho charakteru.
Winnifred jakoukoli bliz§i charakteristiku postrada. Zakladnim jejim charakteristickym
znakem je jeji krasa, které propadne Joe i Horac. Déle ¢tenat miize usuzovat na jeji cudnost,
jelikoz se Cervena témét pokazdé, kdy se objevuje, az neustalé opakovani této skutecnosti
pusobi absurdné. Jedinou dalsi informaci o ni je, ze péstuje kraliky. Tedy stejné jako neni
zadny duvod, pro¢ se ob¢ zenské postavy zamiluji do Joea, neni, krom¢ okouzleni na prvni
pohled, ani Zadny explicitni diivod pro¢ Winnifred podlehnou oba hlavni muzsti hrdinové.
Takovato nepodminénd laska je ovSem typickou pro dobrodruznou literaturu, kde Zenské
postavy vétSinou nehraji dualezitéjsi roli. Pravé tato necinnost ale zapada do moralniho
systému dila dokonale. Winnifred peCuje o domdacnost (chova kraliky a plete, coz jsou témet
jediné aktivity, které v knize vykonava) a vzdy podporuje svého otce. Odtud prameni ta

zdanlivé bezdlvodna laska. Obé& zenské postavy spojuje jen to, Ze podlehnou Sarmu

81BRDECKA, J. Limonddovy Joe, Mlada fronta 1974, s. 12.
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